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票 รถไฟใต้ดิน รถไฟ และรถบัส
ตั๋ว สายรถ การเปลี่ยนสาย และประตูตรวจตั๋ว สำหรับรถไฟใต้ดิน รถไฟความเร็วสูง และรถบัสใน
เมือง

ขอตั๋วไป …… หนึ่งใบ 一张去……的票
yì zhāng qù …… de piào

ช่องขายตั๋วอยู่ที่ไหน? 售票处在哪里？
shòupiàochù zài nǎlǐ?

สายไหนไป ……? 去……坐几号线？
qù …… zuò jǐ hào xiàn?

รถไฟขบวนนี้ไป …… ไหม? 这趟车去……吗？
zhè tàng chē qù …… ma?

รถบัสคันนี้ไป …… ไหม? 这路公交车去……吗？
zhè lù gōngjiāochē qù …… ma?

ต้องเปลี่ยนสายที่ไหน? 在哪里换乘？
zài nǎlǐ huànchéng?

ป้ายหน้าคือที่ไหน? 下一站是哪里？
xià yí zhàn shì nǎlǐ?

ถ้าจะไป …… ต้องลงที่ไหน? 去……在哪站下车？
qù …… zài nǎ zhàn xià chē?

ช่องที่มีเจ้าหน้าที่อยู่ที่ไหน? 人工通道在哪里？
réngōng tōngdào zài nǎlǐ?



ประตูตรวจตั๋วอยู่ที่ไหน? 检票口在哪里？
jiǎnpiàokǒu zài nǎlǐ?

นี่คือที่นั่งของฉัน 这是我的座位
zhè shì wǒ de zuòwèi

รถไฟขบวนสุดท้ายกี่โมง? 末班车几点？
mòbānchē jǐ diǎn?

สถานีรถไฟความเร็วสูง 高铁站
gāotiězhàn

ควรรู้

ในเมืองใหญ่ ป้ายและประกาศในรถไฟใต้ดินมีภาษาอังกฤษด้วย ชื่อสถานีเขียนเป็นพินอิน
ด้วย จึงเทียบกับแผนที่ได้ง่าย
หลายเมืองให้นั่งรถไฟใต้ดินได้โดยสแกน QR โค้ดใน Alipay หรือ WeChat ไม่ต้องซื้อตั๋ว
ทุกครั้ง
สำหรับรถไฟ หนังสือเดินทางคือตั๋วของคุณ หากประตูอัตโนมัติอ่านไม่ได้ ให้ใช้ช่องที่มีเจ้า
หน้าที่ (人工通道 réngōng tōngdào) ควรไปถึงก่อน 30–40 นาที เพราะมีจุดตรวจ
ความปลอดภัยที่ทางเข้า

เมืองใหญ่มีสถานีรถไฟหลายแห่ง และรถไฟความเร็วสูง (高铁 gāotiě) มักออกจากอีก
สถานีหนึ่ง ตรวจชื่อสถานีบนตั๋วให้ดี


